WARNINGS

Warning PWARNING

THESE PREMISES ARE

Donot trespass | GG

No Waiting

No Loading RanHiNg _ ——&R—NLN—@

ANTI-

! PLEASE PROCEED
i WITH CAUTION

I GOLF IN PL/
[

No Parkin VANDAL

on the Railway TE'-E‘"S'ON

PURPOSE OF GRIME PREVENTION AND PUBLIC SAFETY
@DB‘EHPER

GiYes <G <Gy Penalty £1000

two /tu:/ kettd hogy graffiti keriiljén ra)
to warn /won/ figyelmeztet to paint fest <Gr4 v Gr9, >Gr24
(Ves.zelyre) . o L lzroceed. /pra'sizd/ megy, to trespass /'trespas/ tilosba and /@&nd/ond/ és
warning igyelimestelies, iekuslliss, kozlekedlk téved, tilosban jar public /'pAblik/ nyilvanos, koz-
gyl , Wlth_ /Wlél/WIe/ —Yall-vell railway /'rerlwer/ vasut safe /self/ biztos, biztonsagos
to lf)a(,l oud] radelk ca.utlon / .ko:j“ I,l/ ovatossag to protect /pro'tekt/ véd safety /'serfti/ biztonsag
antl(-l /laelntI/ (eilllenl bold 4l Wllth calutl(‘){l OIZ atosan closed /klouzd/ zart public safety kozbiztonsag
vanda /Zﬁn l/drcl)'m 0%0, Han' a p aYl/ p fe,l/ )aie circuit /'s3:kit/ itt: lanca hour /'aua(r)/ 6ra (60 perc)
an.tl-van a fva 'ka 1zmils € en’1 i Fo P laY ) %’[,SZ,Lb 5 ol b television /'telivizn/ televizio video /'vidiou/ vide6
i cffpemt s ey mueggilfs, 0y edn, Bl closed circuit television térfigyel6  to commit (-tt-) /ko'mut/ elkdvet
kamera (biint)
WARNING image /'tmld3/ kép in any of these ezek (= iizletek)
IF YOU COMMIT A CRIME YOU COULD BE EXCLUDED to ljeC(?I'd /I'Ilkmd/ felvesz (Pl ozl bérmelyikb.en I .
IN ANY OF THESE FROM ALL OF THESE videdra) to exclude (excluding) /1k sklu:d/
purpose /'p3:pas/ cél kizér
Marks & Spencer Marks & Spencer for /fo:(r)/ -ért, céljabol, szamara from /from/from/ -bol/-b6l
e - . for the purpose vminek a céljabél ~ from all of these ezek (= iizletek)
B . - Rt crime /kraim/ btin mindegyikébol
st B y K. ] BLLS. prevention /pri'ven{n/ megel6zés  police /pa'liis/ renddrség
Superdrug o Sainsburys
River Island Superdrug
Wilkinsons River Island
M.V.C. e
Boots 4 LV.C.
F.as. $5

Clinton Cards S
T.K. Maxx
Ethel Austin
T. Ball Shoes
Partners

& ACT: KEEP OUT
v(;no,v(;ru, »Grl8 >»Gr24 <Gr6 <Gr6 <Gr4
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DANGER
KEEP OUT

r——

Danger A

230 volts

———

»Gr34, »Gr24 <Gr6

volt /voult/vplt/ volt

case /kers/ eset

in case of /keis/ esetében

emergency /r'm3:dzonsi/
vészhelyzet

to contact /'konteekt/ kapcsolatba lép

death /de6/ halal

danger of death életveszély

to keep* out /ki:p aut/ elkeriil
(bajt)

to touch /tatf/ (meg)érint

live /larv/ itt: fesziiltség/aram alatti

rail /reil/ sin(szal)

live rail nagyfesziiltségli dram

alatti sin (Anglidban van ilyen
vasut)

site /sart/ teriilet

may be /'mei bi:/ lehet

hazardous /'ha@zodos/ kockazatos,
veszélyes

especially /1'spefali/ kiillonosen

child /tfaild/, children /'tfildron/
gyerek(ek)

to /tu:/tu/ta/ itt: szdmdra

to children a gyerekek szdmadra

construction /kon'strak{n/
épitkezés

construction site épitési teriilet

| CAUTION

CAUTION g

RAIN OR FROST MAY
MAKE THE DECKING §
SLIPPERY

&

SPEED HUMPS
5mph

Proceed with caution

- TAKE CARE
r drinking

-1 Wait for GREEN &

TR

The Cit’y of Liverpool

%ﬁ light before
LT proceeding

CAUTION

AUTOMATIC BOLLARDS

IN OPERATION

Access for permit /
card holders only

to clean /kli:n/ takarit

cleaning /'kli:ni/ takaritas

progress /'prougres/ folyamat

in progress folyamatban

wet /wet/ nedves, vizes

floor /flo:(r)/ padlo(zat)

take care /terk 'kea(r)/ vigydzz!

to descend /di'send/ leszall

when descending amikor leszallsz

from /from/from/ itt: -rél/rél

train /trem/ vonat

rain /remn/ esé

frost /frost/ fagy

may /me1/ -hat/-het

to make* (making) /melk/ tesz, csinal

may make teheti; lehet, hogy teszi

decking /'dekin/ deszkdzat

slippery /'slipari/ csticsos

city (cities) /'siti/ (nagy)véros

automatic / 9:to' maetik/
6nmuikodo, automatikus

bollard /'bola:d/elektrohidraulikus
oszlopos utzar, bollard

operation / ppa'rerfn/ miikodés

access /'&kses/ bejarat

permit /'p3:mit/ engedély

card /ka:d/ kértya

holder /'houlda(r)/ tulajdonos,
birtokos

to wait for /wert fo:/fo/ var vkire/
vmire

green /grimn/ zold

light /la1t/ fény

before /br'fo:/ itt: miel6tt

speed /spi:d/ sebesség

hump /hamp/ bukkané

Proceed with caution. Ovatosan
kozlekedjenek!

5mph = 5 miles per hour

mile /mail/ mérfold

per /par/ hour éranként

ramp /reemp/ fekvérendér

MIND TEE GAY

»Gr24 (A vonat és a peron kozétti résrél van szo. A peronra van rafestve a figyelmeztetés.)
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PLEASE
MIND {HE

* BEWARE
GUARD DOG |

WATCH OUT'
DOGS |

RIINNINli FBEE INSIIIE

BEWARE

HORSES MAY KICK
OR BITE!
THANK YOU

PEDESTRIAN
CROSSING

v Grl2, )Gr24

to mind /mamd/ vigyaz (vmire)

step /step/ lépcsd

Mind the step! Vigyazat: 1épcso!

gap /gep/ rés, hézag

Beware //br'wes/ Vigyazat!

to beware (of) /br'wea pv/av/
ovakodni (vkit6l/vmit6l) (Csak
ténévi igeneve és felszolitd
madja van.)

guard /ga:d/ 6r(ség)

guard dog hazérz6 kutya

patrol /pa'traul/ brjarat

on patrol érségben

pedestrian /pa'destrion/ gyalogos

to rise* (rising) /raiz/ itt:
felemelkedik

to watch out /wtf/ figyel

Watch out! Vigyazz! Vigyazat!

to run* (running) /ran/ fut,
szalad

free /fri:/ szabad, itt: szabadon

inside /m'said/ benn, beliil

crossing /'krosiy/ (gyalog)
atkelShely

horse /ho:s/ 16

may /mel/ itt: lehet, hogy

to kick /kik/ rug

to bite* (biting) /bait/ harap

Keep your bag fastened at all times and
keep your wallet or purse nut nf sight.

Never leave your hag unattended.

»Gr63
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to look after / luk 'a:fta(r)/ vigyaz
(vmire/vkire)

bag /bag/ taska

someone /'samwan/ valaki

else /els/ mas

will /wil/ a jovo id6 segédigéje
(Gr63)

to fasten /'fa:sn/ bezar

fastened itt: bezarva, becsukva

all /5:1/ minden

at all times mindenkor

wallet /'wolit/ levéltarca, pénztarca

purse /p3:s/ pénztarca, erszény

sight /sart/ latas

out of sight / aut ov 'sait/ nem lathatd

never /'neva(r)/ soha

to leave* (leaving) /litv/ (el)hagy

unattended / Ana'tendrd/
Orizetleniil

Never leave your bag unattended.

Soha ne hagyja a taskajat
Orizetlenil!
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[~

Please offer your seat
1o those less able
to stang

" KEEP DEATH
OFF THE ROAD

IN THE NEXT HOUR SOMEWHERE

acHiLD WILL Be kNOCKED DOWN
AND KILLED

IT COULD BE YOUR
- CHILD

DO NOT
PARK

W

M SCHOOLS
t\ W

NEAR

ACCIDENT PRE]

»Grl7

GRAMMAR
Gr8 -ING = -AS/-ES

Az igékbdl -ing végzddéssel altalaban a magyar -ds/-és végli foneveknek
megfeleld szavakat képezhetiink: drinking ivds, warning figyelmeztetés,
waiting vdrakozds, loading rakodds, parking parkolds stb. De: recording

to offer /'nfa(r)/ (fel)ajanl

seat /siit/ iilés

to /tu:/tu/ta/ itt: -nak, -nek

less /les/ itt: kevésbé

able /'erbl/ képes

to stand* /staend/ all

to keep* off / ki:p 'nf/
tavol tart

road /roud/ ut
next /nekst/ kovetkezd

somewhere /'samwed(r)/ valahol
to knock down / npk 'daun/ eliit,

elgazol
to kill /kil/ (meg)ol
could be /kud/kad 'bi:/ lehetne
near /n1ad(r)/ mellett, kozelében
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felvétel.

Gr9 Szenvedo igealakok I.

AM/IS/ARE -EN = ,VAN -VA/-VE”
A létige (be) megfelel alakjaival és a féige harmadik szétari alakjaval
képezziik a szenvedd igéket. Az angol mondat alanya a cselekvés targya; a
cselekvés végrehajtojat a by eloljaroszo utan tessziik:
These premises are protected by closed circuit television.
Ezeket a helyiségeket zdart lancu televizié védi.
Tovabbi példak:
Images are recorded... Felvételeket készitenek...
You could be excluded... Kizdrhatnak...
Tovabbi példak: »Gr17

Grl0 Az angol személyes névmasok
Egyes szam Tobbes szam
1. személy I/a1/ én we /wii/ mi
2. személy you /ju:/ te, On, maga | you /jui/ ti, Onék, maguk

Himnem | he /hi:/ 6
Nénem | she /fii/ 6

Semleges | it /1t/ 6, az

they /0e1/ 6k, azok

3. személy

Megjegyzések:
1. Az angol az I névmast mindig nagybettivel irja.
2. Nincs kiilonbség az egyes és a tobbes szdm masodik személy
(you), a tegezés és a magazas kozott. Tulajdonképpen csak magazas
van.
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Grll Az angol hatarozatlan nével

Az angol hatarozatlan nével6 [a(n) = egy] massalhangzé el6tt a,
maganhangzd el6tt an. Kiejtésiik: 6nalléan: /ev/, illetve /an/; szavak eldtt
13/, illetve /an/.

Példak:
a crime egy biin, an hour egy 6ra stb.

Gr12 Mondatrovidités az ige -ing végii alakjaval

Az ige -ing végzddést alakja mellékmondatokat révidithet:

Take care when descending from the train. (Vigydzz, amikor leszdllsz a
vonatrol!)

Wait for green light before proceeding. (Virj a zold fényre, mieldtt
tovdabbmégy!)

dogs running free inside. (kutydik, amelyek szabadon szaladgdlnak
odabenn / az odabenn szabadon szaladgdlo kutydk)

Fénév el6tt az -ing -d/-6-vel fordithatd:

rising bollards (fel)emelkedg titzdarak
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